
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN: Metal shed must be installed on a level wooden platform or a level concrete foundation, however 
        the screw Am-F42 can only used for the wooden platform
FR: Le hangar métallique doit être installé sur une plate - forme en bois horizontale ou sur une fondation en béton horizontale, 
       mais les vis Am-F42 ne peuvent être utilisées que sur des plates - formes en bois
ES: El cobertizo metálico debe instalarse sobre una plataforma de madera horizontal o sobre una base de hormigón horizontal, 
       pero el tornillo Am-F42 solo se puede utilizar en una plataforma de madera.
PT: 

EN: Metal shed must be installed on a level wooden platform or a level concrete foundation, however 
        the screw Am-F42 can only used for the wooden platform
FR: Le hangar métallique doit être installé sur une plate - forme en bois horizontale ou sur une fondation en béton horizontale, 
       mais les vis Am-F42 ne peuvent être utilisées que sur des plates - formes en bois
ES: El cobertizo metálico debe instalarse sobre una plataforma de madera horizontal o sobre una base de hormigón horizontal, 
       pero el tornillo Am-F42 solo se puede utilizar en una plataforma de madera.
PT: 

PT: O galpao do metal deve ser instalado em uma plataforma de madeira nivelada ou em uma fundacao de concreto nivelada, 
       contudo o parafuso Am-F42 só pode ser usado para a plataforma de madeira
DE: Metallschuppen müssen auf einer ebenen Holzplattform oder einem ebenen Betonfundament installiert werden, 
        jedoch kann die Schraube Am-F42 nur für die Holzplattform verwendet werden
IT: Il capannone metallico deve essere installato su una piattaforma di legno livellata o su una fondazione di calcestruzzo livellata, 
      tuttavia la vite Am-F42 può essere utilizzata solo per la piattaforma di legno

PT: O galpao do metal deve ser instalado em uma plataforma de madeira nivelada ou em uma fundacao de concreto nivelada, 
       contudo o parafuso Am-F42 só pode ser usado para a plataforma de madeira
DE: Metallschuppen müssen auf einer ebenen Holzplattform oder einem ebenen Betonfundament installiert werden, 
        jedoch kann die Schraube Am-F42 nur für die Holzplattform verwendet werden
IT: Il capannone metallico deve essere installato su una piattaforma di legno livellata o su una fondazione di calcestruzzo livellata, 
      tuttavia la vite Am-F42 può essere utilizzata solo per la piattaforma di legno
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